Mandatna zmluva
uzatvorena podl'a § 566 a nasl. Obchodny zakonnik ¢. 513/1991 Zb.
v zneni neskorSich predpisov medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami (d’alej len ,,Zmluva®):

Obchodné meno: Fakultna nemocnica s poliklinikou Nové Zamky
Prévna forma: prispevkova organizacia
Sidlo: Slovenska ulica 11 A, 940 34 Nové Zamky

v mene ktorého podpisuju:  MUDr. Jozef Jezik — generalny riaditel
Ing. Cubica Bartosova — ekonomicka riaditel'ka
MUDr. Zoltan Danczi — medicinsky riaditel’

1CO: 17336112

DIC: 2021068324

IC DPH: SK2021068324
bankové spojenie: Statna pokladnica

medzinarodny kod banky (BIC):SPSRSKBA

¢islo tctu v tvare IBAN :  SK88 8180 0000 0070 0054 0295

zapisany v: register organizacii vedeny Statistickym uradom Slovenskej
republiky a Zivnostensky register Okresného tradu Nové Zamky
pod €. 404-9729

(d’alej len ,,Mandant®)

a
obchodné meno: LEVKI, s.r.o.
pravna forma : spoloc¢nost’ s ru¢enim obmedzenym

sidlo/miesto podnikania : 107, 941 46 Travnica
v mene ktorého podpisuje/u : Ivan Levak/Ing. Katarina Levékova, konatel’

Tel : 0910 944 029

E-mail : slavolevak@gmail.com
ICO : 43791191

DIC : 2022487258

IC DPH: SK 2022487258

bankové spojenie : Slovenska sporitelna, a.s.

medzinarodny kod banky (BIC): GIBASKBX
¢islo uctu v tvare IBAN : SK66 0900 0000 0006 3408 1607

zapisany v : Obchodny register Okresné¢ho sudu Nitra, oddiel: Sro, vlozka
¢. 21036/N
Kontaktn4 osoba : Slavomir Levak

(d’alej len ,,Mandatar*)

Preambula

1. Tato Zmluva sa uzatvara ako vysledok verejného obstardvania v zmysle zakona
¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o verejnom obstardvani®) na predmet
zakazky ,,Stavebny dozor (v zmysle § 46b zakona ¢. 50/1976 Zb. o izemnom planovani
a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni neskorsich predpisov) a technicky dozor
investora (TDI) pre projekt : ,,Moderna Fakultna nemocnica Nové Zamky pre moderny
region juhozapadného Slovenska FNsP Nové Zamky*, ktory projekt sa sklada z piatich
stavebnych objektov:



1) Rekonstrukcia stropov a podlah,

2) Nové usporné svietidla,

3) Vymena 10 ks 14 posch. vytahov,

4) Rekonstrukcia elektroinstalacie,

5) Rekonstrukcia rozvodov vody a odpadu

(d’alej sthrnne len ,,stavba‘).

2.

3.

Mandant na obstaranie predmetu tejto Zmluvy pouzil postup zakazky s nizkou hodnotou
podl'a § 117 zakona o verejnom obstaravani.

Podkladom pre uzavretie tejto Zmluvy je cenova ponuka mandatara doru¢end mandantovi
na zaklade Vyzvy na predlozenie cenovej ponuky.

Clanok I.
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zavdzok mandatira vykonavat pre mandanta stavebny dozor
a technicky dozor investora na stavbe V stlade s prilohou ¢. 1 tejto Zmluvy. Vykon
stavebného dozoru a technického dozoru investora bude mandatir uskutociiovat’ na
zaklade projektovej dokumentacie, prislusnej zmluvy o dielo so zhotovitefom stavby
(dalej len ,,zmluva o dielo®), v sulade so stavebnym povolenim, podla poziadaviek
mandanta a za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Mandant sa zavdzuje mandatarovi zaplatit za vykon stavebného dozoru
a technického dozoru investora dohodnutt odplatu.

Clanok II.
Stavebny dozor a technicky dozor investora

Pocas realizécie stavby sa mandatar zavédzuje vykondvat’ najmé nasledovné Cinnosti:

— potvrdzovat’ zacatie stavebnych prac (d’alej aj ,,prace) do stavebného a montazneho
dennika,

— zaznamenavat zastavenie alebo preruSenie prac do stavebného dennika,

— sledovat’ priebeh pripravnych prac na zariadeni staveniska,

— sledovat’ vedenie stavebného dennika a vykondvat zapisy do stavebného dennika
(odpovede na pripomienky a stanoviska stavbyveduceho),

— odovzdat’ zapisnicne stavenisko zhotovitel'ovi stavby a zabezpec€it’ dohl'ad pri vytyceni

podzemnych sieti a prekézok,

— sledovat’ dodrziavanie podmienok stavebného povolenia a inych povoleni, potrebnych
pre realizaciu stavby zo strany zhotovitel’a stavby,

— zabezpecovat fotodokumentdciu postupu vystavby a v mesacnych intervaloch ju
v elektronickej forme poskytovat’ mandantovi,

— spolupracovat’ s mandantom a zhotovitelom stavby pri vybavovani povoleni a
rozhodnuti pocas realizacie stavby,

— podla potreby kontrolovat’ postup, kvalitu prac, dodrzanie technologického postupu
prac ur¢enych v projektovej dokumentécii v stilade so schvalenym vecnym a ¢asovym
harmonogramom,

— dohliadat’ na buracie prace, predovSetkym odstranenie priecok, obkladov a inych
stavebnych prvkov v sulade s platnymi pravnymi predpismi,

— systematicky dopliat’ dokumentaciu, podl'a ktorej sa stavba realizuje a evidenciu
dokumentécie dokoncenych Casti stavby,

— kontrolovat vykonanie predpisanych skusok materidlov a konStrukcii, Uplnost a
spravnost’ dokladov vyrobkov a materidlov, dolozené¢ osvedCenie o akosti a
vlastnostiach materialov,

— upozornit’ zhotovitel'a stavby na nesplnenie terminov, v sulade s platnym vecnym a
¢asovym harmonogramom postupu vystavby,



kontrolovat’ dodrziavanie STN, zmluvnych podmienok, pravnych a bezpecnostnych
predpisov a rozhodnuti dotknutych orgénov a organizacii,

preverovat’ prace, ktoré¢ v d’alSom priebehu vystavby budi zakryté alebo sa stant
nepristupnymi a na vyzvu stavbyveduceho do 3 pracovnych dni zabezpecit' prevzatie
tychto prac,

dbat’ o dodrziavanie zadvéznych podmienok stavebného povolenia a opatreni Statneho
stavebného dohl'adu v priebehu realizacie vystavby,

spolu s projektantom odsthlasovat’ zamenu hmoét a materialov, ak sa neznizuje akost’
dodavanych prac a neddjde k zvySeniu ceny a informovat o tejto skutocnosti
mandanta,

sledovat, aby zhotovite stavby zakreslii do dvoch vyhotoveni projektovej
dokumentécie vsetky zmeny, ku ktorym doslo v priebehu realizacie dodavok a prac,
podla potreby kontrolovat’ kvalitu, rozsah dodavok a prac vykonanych na stavbe,
kontrolovat’ zhodu vykonavanych prac s projektovou dokumentaciou,

navrhovat’ opatrenia na odstranenie vad zistenych v projektovej dokumentéacii,
pravidelne zvolavat a organizacne zabezpecovat’ kontrolné dni a vyhotovovat’ zapisy z
ich priebehu,

zastupovat’ mandanta pri realizacii stavby a pri rokovaniach, ktoré na iiu nadvézuju so
zhotovitel'om, projektantom a voci ostatnym dotknutym orgdnom a organizaciam,
uplatiiovat’ prava zo zévizkovych vzt'ahov v rozsahu vykonavanych ¢innosti,

sledovat’ dodrziavanie ¢iastkovych a celkovych ndkladov stavby,

podla povahy dodavok vyzadovat certifikaty pouzitych vyrobkov a zariadeni,
kontrolovat’ matematickl, vecnu a cenovu spravnost’ stpisov prac a dodavok, ktoré su
prilohou jednotlivych faktur, aplnost’ oceniovacich podkladov, ich sulad s projektovou
dokumentaciou, s podmienkami zmluvy o dielo a predkladat ich mandantovi na
likvidéciu,

evidovat’ vSetky faktary, ktoré zhotovitel’ stavby predkladd mandantovi,

odsuhlasovat’ zmeny projektu a technického rieSenia stavby, ktoré nezvySuji cenu
stavby, nepredlzuju lehotu vystavby, nezhorSuju parametre stavby a ani jej
prevadzkové a Gzitkové vlastnosti,

kontrolovat’ spravnost’ a Uplnost’ poZiadaviek zhotovitel'a stavby na naviac prace, resp.
nerealizované prace so zdévodnenim ich vzniku,

spolupracovat s mandantom pri vykondvani opatreni na odvratenie alebo na
obmedzenie $kdd pri ohrozeni zdravia alebo majetku na stavbe.

Pri odovzdavani a preberani stavebnych prac, zariadeni konStrukcii a montdZzi sa
mandatar zavidzuje najma:

dohodnit’ s mandantom v spoluprdci so zhotovitelom stavby Casovy pracovny
harmonogram preberania dodavok, prac alebo inych Casti stavby,

v spolupraci so zhotovitelom pripravit na preberacie konanie vSetky potrebné
doklady, spravu, v ktorej zhodnoti, ako vykonané prace a dodavky zodpovedaju
projektovej dokumentacii, zmluve o dielo, technickym normdm a prisluSnym
predpisom,

v spolupraci so zhotovitelom stavby prilozit’ vyhodnotenie o vykonanych sktsSkach,
atesty, certifikaty a zarucné listy,

odmietnut’ dodavky, resp. ¢asti dodavok, pokial’ zhotovitel’ stavby nepredlozi potrebné
doklady,

spisat’ zapis o odovzdani a prevzati stavby,

zabezpecit, aby boli na preberacie konanie pozvané vSetky dotknuté osoby
(projektant, mandant, zastupcovia organizacii, ktorych ucast je stanovena
legislativou),

spolupracovat’ s mandantom (budicim uZivatel'om stavby) pri garancnych sktskach,
poskytnut’ stcinnost’ pri priprave podkladov vratane stanovisk dotknutych orgénov a
organizacii na kolauda¢né konanie,



— zabezpecit’ kontrolu vypratania staveniska,

— odsuhlasit’ kone¢né faktiry predlozené zhotovitel'om stavby,

— pripravit mandantovi podklady pre uplatiiovanie sankcii vo¢i zhotovitel'ovi stavhy,
vyplyvajucich zo zmluvy o dielo, ak mandant o to poziada,

— prevziat' od zhotovitel'a stavby dokumentaciu a predpisy na prevadzku a obsluhu
zariadenti,

— kontrolovat’ riadne wuskladfiovanie materidlov, konstrukcii, zariadeni, strojov na
stavenisku,

— kontrolovat' odstranovanie vad a nedorobkov zistenych pri odovzdani a prevzati
stavby,

— kontrolovat’ aj odstranenie drobnych vad a nedorobkov zhotovitelom stavby, ktoré
nebrania uzivaniu stavby a v pripade ich neodstranenia upozornit’ na tuto skutocnost’
mandanta,

— zucastnit’ sa na preberacom a kolauda¢nom konani.

Mandatar vyhotovuje a kontroluje zapisy:

— zépisy z kontrolnych dni,

— o0 zastaveni alebo preruseni préc,

— o kontrole kvality vykonanych prac a dodavok,

— o vykonanych sktskach,

— odpovede na pripomienky a stanoviska stavbyveduceho.

Mandatar bude vykonavat cinnost’ stavebného dozoru a technického dozoru investora

na stavbe formou ,stidleho  stavebného dozoru, resp. technické¢ho dozoru®, tj. v

priebehu celej doby pripravy a vykonu prac suvisiacich s realiziciou stavby, a to

vzdy v Case podla potreby pritomnosti mandatara na stavbe.

Mandatar sa zavizuje, ze pre mandanta v jeho mene a na jeho ucet za odplatu vykona

stavebny dozor a technicky dozor investora v rozsahu uvedenom v bodoch 1 az 4 tohto

¢lanku Zmluvy.

Mandatar vyhlasuje, Ze sa v plnom rozsahu obozndmil s rozsahom a povahou predmetu

Zmluvy a ze disponuje takymi kapacitami a odbornymi znalostami, ktoré su k vykonu

predmetu Zmluvy potrebné.

Mandatar sa zavizuje, Ze pri plneni predmetu tejto Zmluvy bude postupovat’ s odbornou

starostlivostou a dodrziavat' vSeobecne zavdzné pravne predpisy, STN, vychodiskové

podklady mandanta odovzdané ku dnu uzatvorenia tejto Zmluvy, resp. neskor, a pred
zaCatim stavby, zapisnice, zapisy a dohody zmluvnych stran na Statutdrnej trovni, ako aj
vyjadrenia dotknutych organov a organizacii.

Mandatar sa zavdzuje dodrZiavat’ pokyny dané mandantom pocas plnenia predmetu

Zmluvy.

Clanok 111
Miesto a ¢as plnenia

Miestom plnenia je Fakultna nemocnica Nové Zamky, Slovenska 11 A, 940 34 Nové
Zamky.

Mandatar sa zavédzuje vykonavat’ ¢innosti v rozsahu uvedenom v ¢l. Il bodoch 1 az 4 tejto
Zmluvy odo dna, ktory ur¢i a mandatarovi oznami mandant po nadobudnuti u¢innosti
Zmluvy, do splnenia predmetu Zmluvy. Predpokladany termin na zhotovenie stavby
zhotovitelom stavby je do 24 mesiacov od prevzatia staveniska zhotovitel'om stavby
(prevzatie staveniska zhotovitelom stavby sa predpoklada na mesiac september 2019,
resp. skor).

V pripade, ze dojde k zdsadnej zmene terminov zhotovenia stavby medzi mandantom
a zhotovitelom stavby, mandatar sa zavizuje, Ze bude pokraCovat’ v ¢innosti a plneni
povinnosti podl'a tejto Zmluvy az do splnenia predmetu Zmluvy bez naroku na zvysenie
dojednanej odplaty, ak doba prekro¢enia terminu nepresiahne 3 mesiace.

Predmet Zmluvy sa povazuje za splneny:



o

a) zapisniénym odovzdanim a prevzatim stavby od zhotovitel'a stavby,

b) odstranenim vsetkych vad a nedorobkov nebraniacich uzivaniu stavby,

¢) vydanim kolauda¢ného rozhodnutia.

Mandant sa zavézuje vytvorit podmienky, aby mandatar mohol ¢innosti v rozsahu podla
Clanku Il tejto Zmluvy plnit riadne a véas. Po dobu preukazateIného omeSkania
mandanta s poskytnutim spolupdsobenia, nie je mandatar v omeskani s plnenim predmetu
Zmluvy.

V pripade prerusenia stavebnych prac zhotovitelom stavby sa zmluvné strany zavizuju
prerusit’ plnenie tejto Zmluvy po dobu tohto prerusSenia.

Mandatar je povinny bez meskania pisomne informovat’ mandanta o vzniku akejkol'vek
udalosti, ktora ma vplyv na realizaciu predmetu Zmluvy.

Clanok 1V
Odplata

Vyska odplaty mandatéra je stanovena dohodou podl'a zakona Narodnej rady Slovenske;j
republiky ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a vyhlasky Ministerstva
financii Slovenskej republiky ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.

Celkova cena (odplata) za predmet Zmluvy je stanovena nasledovne:

cena celkom bez DPH: 42 800,00 EUR

DPH: 8 560,00 EUR

Cena celkom s DPH: 51 360,00 EUR

(slovom péat’desiatjedentisic tristoSest’desiat eur).

Odplata mandatara vo vyske podl'a bodu 2 tohto ¢lanku sa povazuje za konecnu. Tato
odplata obsahuje vsetky naklady mandatara potrebné na vykonanie predmetu Zmluvy a je
stanovena na zaklade obozndmenia sa s rozsahom stavby a podmienkami vystavby a
obsahuje aj vSetky ndklady na spravne poplatky a d’alSie nevyhnutné vydavky, ktoré
mandatar ucelne vynalozi pri plneni predmetu Zmluvy.

Clanok V
Platobné podmienky

Odplata za vykonanie predmetu Zmluvy bude mandatarovi uhradzana na zaklade
mandatarom vyhotovenych a mandantovi dorucenych ciastkovych mesacnych faktar,
pri¢om fakturovand mesacna Ciastka bude vo vyske alikvotnej Ciastky z celkovej vySky
odplaty, vratane DPH.

Mandatarom predlozena faktura ako danovy doklad musi byt vyhotovena v stlade so
zédkonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov.
Mandatar sa zavizuje vyhotovent faktaru zaslat’ v listinnej podobe postou bezodkladne
po jej vyhotoveni, a to na adresu sidla mandanta uvedent v zahlavi tejto Zmluvy.

V pripade, ak faktira vyhotovend mandatirom nebude obsahovat vsetky zakonom
stanovené nalezitosti alebo bude obsahovat’ nespravne alebo neuplné tidaje, mandant ma
pravo takuto faktiru vratit mandatdrovi na jej doplnenie, resp. opravu a mandatar je
povinny podla charakteru nedostatku vyhotovit’ novt, opravent, resp. doplnent faktiru s
novou lehotou splatnosti.

Lehota splatnosti faktur je 60 dni od ich dorucenia do podatel'ne mandanta.

Mandant neposkytne mandatarovi ziaden preddavok. Predmet Zmluvy bude financovany
formou bezhotovostného platobného styku bez zalohovej platby.



Clanok VI
Spolupodsobenie a podklady mandanta

Predmet plnenia tejto Zmluvy mandatar vykona podla pokynov mandanta a

nasledovnych dokumentov:

— projektova dokumentacia stavby,

— stanoviska dotknutych organov a organizacii k projektovej dokumentécii,

— stavebné povolenie,

— zmluva o dielo so zhotovitelom stavby v zneni jej pripadnych dodatkov vratane
rozpoctu.

Uvedené dokumenty odovzda mandant mandatarovi do siedmich dni po nadobudnuti

ucinnosti tejto Zmluvy priamo na mieste plnenia podla ¢lanku III bod 1 Zmluvy, ak sa

zmluvné strany nedohodnt inak.

V ramci svojho spolupdsobenia sa mandant zavédzuje, ze v rozsahu nevyhnutne

potrebnom poskytne mandatarovi spolupracu pri zadovéazeni podkladov, dopliujucich

udajov, spresneni, vyjadreni a stanovisk, ktorych potreba vznikne v priebehu plnenia tejto

Zmluvy. Toto spolupdsobenie poskytne mandatarovi do 7 dni od jeho vyziadania.

Osobitnu lehotu dohodnti zmluvné strany v pripade spoluposobenia, ktoré nemoze

mandant zabezpecit’ vlastnymi silami.

Mandatar bez zbyto¢ného odkladu upozorni mandanta na nevhodné pokyny, ktoré mu

mandant dal na splnenie predmetu Zmluvy.

Mandatar je povinny zucastiiovat’ sa pracovnych porad a kontrol na stavbe, ktoré bude

v priebehu realizdcie predmetu Zmluvy zvoldvat mandant. Mandant minimélne 2

pracovné dni vopred oznami mandatarovi ich presny termin. Zmluvné strany sa dohodli,

ze vyhodnotenie prac a kontrolny deii na stavbe budi vykonavané spravidla jedenkrat

tyzdenne, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Clanok VII
Zarucéna doba a zodpovednost’ za vady

Mandatéar nezodpoveda za vady, ktoré boli sposobené pouzitim podkladov prevzatych
od mandanta a ani pri vynaloZeni vSetkej starostlivosti nemohol zistit’ ich nevhodnost,
pripadne na fiu upozornil mandanta a ten na ich pouZziti trval.

Mandant je opravneny reklamovat’ vady predmetu plnenia podla tejto Zmluvy najneskor
do 5 rokov odo dna zapisni¢ného odovzdania a prevzatia stavby od zhotovitel’a.

Mandatar je povinny nahradit’ Skodu spdsobenti mandantovi poruSenim povinnosti
vyplyvajucich z ¢lanku Il bodov 1 az 4 tejto Zmluvy.

Pri zodpovednosti za vady sa zmluvné strany budu riadit’ ustanoveniami § 560 a nasl.
Obchodného zékonnika, ktoré upravujii naroky zo zodpovednosti za vady.

Clanok V111
Zmluvné pokuty a tirok z omeSkania

V pripade, ak mandatar nebude plnit’ svoje povinnosti uvedené v ¢lanku Il Zmluvy riadne
a vc€as, mandant ma pravo uplatnit’ si narok na zmluvni pokutu vo vyske 0,5 % z
celkovej ceny (odplaty) s DPH dohodnutej v ¢lanku IV bod 2 tejto Zmluvy za kazdy aj
zaCaty defl omeSkania so splnenim povinnosti a za kazdé jednotlivé poruSenie. Mandatar
sa zavdzuje, ze takito zmluvnl pokutu zaplati mandantovi najneskor do tridsat’ (30) dni
odo dia dorucenia jej vytuctovania.

V pripade omeSkania mandanta s uthradou faktiry v dohodnutej lehote je mandatér
opravneny uplatnit’ ndrok na irok z omesSkania maximalne vo vyske ur¢enej nariadenim
vlady ¢. 21/2013 Z. z., ktorym sa vykonavaju niektoré ustanovenia Obchodného
zakonnika v zneni nariadenia vlady ¢. 303/2014 Z. z.. Mandant sa zavézuje, ze takyto



urok z omeskania zaplati mandatarovi najneskor do tridsat’ (30) dni odo diia dorucenia
jeho vyuctovania na zéklade faktury.

Uhradenim zmluvnej pokuty mandatdirom nezanikd ndrok mandanta na nahradu Skody,
ktora prevysuje vysku zmluvnej pokuty.

V sulade s § 364 Obchodného zakonnika zmluvné strany suhlasia so zapocitanim
vzajomnych pohladdvok. Mandant je oprdvneny zapocitat’ zmluvné pokuty podla tohto
¢lanku Zmluvy proti dohodnutej odplate/jej Casti.

V pripade vzniku Skody poruSenim povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy budu zmluvné
strany postupovat’ v sulade s prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.
Zmluvné strany sa v sulade s ustanovenim § 524 a nasl. zakona ¢.40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov dohodli, Ze bez predchadzajuceho pisomného
stihlasu mandanta nepostipi mandatar svoje pohl'adavky, ktoré vznikli z predmetného
zmluvného vztahu, tretej osobe. Pravny ukon, ktorym budu postipené pohladavky
veritel'a v rozpore s dohodou dlznika podl'a predchadzajtcej vety tohto bodu, bude podla
§ 39 Obcianskeho zakonnika neplatny.

Clanok 1X
Osobitné ustanovenia

Mandant tymto splnomoctiuje mandatara, aby ho v rozsahu tejto Zmluvy zastupoval pri
vykone stavebného dozoru a technického dozoru investora podla § 568 Obchodného
zakonnika.

Mandatar nie je opravneny v zastupeni mandanta:

a) uzatvorit a menit zmluvy na uskutoCnenie stavebnych prac a na poskytnutie
stvisiacich sluzieb, ktoré suvisia so zhotovenim stavby a vykonom cinnosti
mandatara,

b) schvalit’ zmeny technického rieSenia, materialov a cien, ktoré by mali vplyv na zmenu
kvality, parametrov, celkovej ceny stavby a lehoty vystavby,

C) prevziat plnenie zo zmluvy na zhotovenie stavby od zhotovitel'a stavby bez
pritomnosti mandanta.

Ak by sa mandatar v suvislosti s plnenim povinnosti podla tejto Zmluvy dostal do

stdneho konania s tretou osobou alebo by takéto stidne konanie hrozilo, bezodkladne o

tom vyrozumie mandanta. Mandant je povinny na poziadanie mandatdra dat’ ihned’ k

dispozicii mandatarovi vSetky potrebné informacie a podklady. Tato povinnost’ vznika

prislusnym vyrozumenim. Uvedena povinnost’ plati recipro¢ne aj pre mandatara, pokial

by sa do takéhoto konania dostal mandant. Vzijomna podpora sa poskytne iba v

pripadoch, ak nedoslo k poruseniu v§eobecne zavdznych pravnych predpisov v savislosti

s predmetom plnenia podrla tejto Zmluvy.

Mandatar sa zavizuje, ze vSetky technické, cenové, odborné informécie a iné skutoc¢nosti,

0 ktorych sa pocas plnenia predmetu Zmluvy dozvie, si predmetom obchodného

tajomstva a nebudu poskytnuté tretej osobe bez pisomného suhlasu mandanta.

Zmluvné strany a ich zamestnanci, resp. ich subdodavatelia, st povinni zachovat' v

tajnosti vSetky doverné informacie, ktoré st uvedené v tejto Zmluve a v jej prilohach

a/alebo ktoré budu uvedené v jej dodatkoch a prilohach, a/alebo ktoré im boli poskytnuté,
alebo ktoré inak ziskali v stvislosti so Zmluvou alebo s ktorymi sa obozndmili pocas
plnenia Zmluvy, resp. ktoré suvisia s predmetom Zmluvy, s udajmi, ktoré podlichaju
ochrane podla Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila

2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe

takychto tidajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane

udajov) (GDPR) a zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tidajov a 0 zmene a

doplneni niektorych zdkonov, s udajmi o klientoch a obchodnych partneroch mandanta, s

udajmi z informacného systému mandanta a s udajmi ziskanymi v ramci predzmluvnych

rokovani, ktoré stivisia so Zmluvou, a neposkytnut’ ich tretim osobam a ani neumoznit’
pristup tretich 0sob k dévernym informacidm s vynimkou nasledujucich pripadov:
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a) ak je poskytnutie informacie od dotknutej zmluvnej strany uloZené na zaklade
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov alebo na zdklade povinnosti uloZenej
postupom podla vSeobecne zavdzného pravneho predpisu (napr. zakon €. 211/2000 Z.
z. o slobodnom pristupe k informdciam a o zmene a doplneni niektorych zédkonov
(zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov),

b) ak je informacia verejne dostupnda z iného ddvodu ako je poruSenie povinnosti
mlcanlivosti dotknutou zmluvnou stranou, informacie, ktoré uz su v deni podpisania
Zmluvy verejne zname alebo ktoré je mozné uz v den podpisania tejto Zmluvy ziskat’
z bezne dostupnych informacnych prostriedkov,

C) ak sa jedna o informacie, ktoré sa stanti po podpisani Zmluvy verejne znamymi, alebo
ktoré mozno po tomto dni ziskat’ z bezne dostupnych informacénych prostriedkov,

d) ak je informacia poskytnuta odbornym poradcom dotknutej strany (vratane pravnych,
uctovnych, danovych a inych poradcov), ktori st bud’ viazani vSeobecnou
profesionalnou povinnostou mlcanlivosti alebo ak sa voci dotknutej zmluvnej strane
zaviazali povinnostou ml¢anlivosti,

e) pre ucely akéhokol'vek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania,
ktorého je dotknuta zmluvna strana Gcastnikom,

f) ak je informacia poskytnuta so sthlasom druhej zmluvne;j strany.
Zmluvné strany sa zavizuju, ze doverné informacie bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu druhej zmluvnej strany nevyuziju pre seba alebo pre tretie osoby, neposkytni
tretim osobam a ani neumoznia pristup tretich osob k dovernym informaciam. Za tretie
osoby sa nepokladaju ¢lenovia organov zmluvnych stran, subdodavatelia, auditori alebo
pravni poradcovia zmluvnych stran, ktori su ohladne im spristupnenych informacii
viazani povinnost'ou ml¢anlivosti na zéklade vSeobecne zavéznych pravnych predpisov.
Vsetky podklady poskytnuté mandatarovi a evidované udaje musia byt po ukonceni
obchodnych vztahov bez vyzvania odovzdané mandantovi alebo podl'a jeho rozhodnutia
vymazané alebo skartované. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na vyhotovené kopie. Toto
ustanovenie neplati v pripade vzajomnych zmliv a projektovej dokumentacie medzi
zmluvnymi stranami, ktoré ale nesmu byt’ bez sihlasu mandanta spristupnené tretej osobe
inak, ako to dovol'uje tato Zmluva.

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze upovedomia druhti zmluvna stranu o poruseni povinnosti

mlcanlivosti bez zbytocného odkladu po tom, ako sa o takomto poruseni dozvedeli. Tento

zavazok povinnosti ml¢anlivosti nezanika ani po ukonc¢eni platnosti tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze budi ochranovat doverné informacie druhej zmluvnej

strany s rovnakou starostlivostou ako ochranuju vlastné doverné informacie rovnakého

druhu, vzdy vSak najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti.

Mandatar vyhlasuje, ze ma odbornu sposobilost’ na plnenie predmetu Zmluvy.

Zmluvu je mozné menit’ pocas jej trvania v stilade s ustanovenim § 18 zdkona o verejnom

obstaravani. Zmena zmluvy musi byt’ pisomna.

Clanok X
Trvanie a skoncenie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢iti odo dna nadobudnutia jej ucinnosti az

do splnenia predmetu tejto Zmluvy mandatarom.

Zmluva moze skoncit’:

a) splnenim predmetu Zmluvy,

b) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

¢) vypoved’ou ktorejkol'vek zo zmluvnych stran,

d) odstipenim od Zmluvy ktoroukol'vek zo zmluvnych stran,

e) smrtou mandatara, ak je fyzickou osobou, alebo jeho zanikom, ak je pravnickou
osobou.

Zmluvny vztah moéze byt skonceny pisomnou dohodou zmluvnych strdn alebo

vypovedou ktorejkol'vek zo zmluvnych stran aj bez uvedenia dévodu. Zmluvné strany sa



dohodli na dvojmesa¢nej vypovednej lehote, ktora zadina plynat’ prvym dilom mesiaca

nasledujuceho po doruceni pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane. Za ¢innosti riadne

uskuto¢nené do ucinnosti vypovede ma mandatdr narok na uhradu primeranej casti
dohodnutej odplaty.

Mandant méze od Zmluvy odstupit’ v pripade:

a) podstatného porusenia tejto Zmluvy mandatarom; za podstatné porusSenie Zmluvy sa
povazuje, ak si mandatar nesplni svoje povinnosti kvalitne, riadne a vcas, ak prekroci
rozsah opravneni vyplyvajucich z ustanoveni tejto Zmluvy, nedodrzi pokyny
mandanta alebo ustanovenia ¢lanku 1X bod 2 tejto Zmluvy,

b) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy, len ak mandatar nesplni svoju povinnost’
ani v dodatocne primeranej lehote, ktord mu bola poskytnuta,

) podla § 19 zakona o verejnom obstaravani.

Odstipeniu mandanta od Zmluvy musi predchadzat’ upozornenie mandatara na neplnenie

zmluvnych povinnosti a na moznost’ skoncenia tejto Zmluvy odstapenim.

Mandatar méze od Zmluvy odstipit’ v pripade neposkytnutia potrebnych dokladov

mandantom alebo ak je mandant v omeskani s tthradou riadne vystavenej faktiry o viac

ako 30 dni odo dna jej splatnosti. Skonc¢eniu Zmluvy musi predchadzat’ upozornenie na
neplnenie platobnych povinnosti mandantom a na moznost' ukoncenia tejto Zmluvy
odstapenim.

Odstupenie od Zmluvy musi byt uskuto¢nené pisomnou formou a G¢innost nadobudne

diiom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane. Uplna alebo &iastoéna zodpovednost

zmluvnej strany bude vylacena v pripadoch zasahu vySsej moci.

Pod vys$Sou mocou sa rozumeji okolnosti, ktoré nastani po uzatvoreni Zmluvy ako

vysledok nepredvidatelnych a zmluvnymi stranami neovplyvnitelnych prekazok. V

pripade, ze takéato okolnost’ bude branit’ v plneni povinnosti podl'a Zmluvy mandatarovi

alebo mandantovi, bude povinnd zmluvna strana dotknutd vy$Sou mocou zbavena
zodpovednosti za Ciastoéné alebo Uplné nesplnenie zavizkov vyplyvajucich z tejto

Zmluvy primerane pocas doby, po ktoru posobili tieto okolnosti.

Clanok XI
Zavereéné ustanovenia

Téato Zmluva podlieha povinnému zverejneniu podl'a § 5a ods. 1 zédkona €. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informéacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov a zakona ¢. 546/2010 Z. z., ktorym sa doplia zédkon &. 40/1964 Zb.
Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopinaji niektoré
zakony.

Zmluva nadobuda platnost diom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran a G¢innost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmlav.

Ostatné pravne vztahy vyslovne neupravené touto Zmluvou sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika, zdkona o verejnom obstardvani a vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike a eurdpskou
legislativou.

Zmluvu je mozné menit alebo dopinat’ iba formou pisomnych dodatkov, ktoré budu jej
neoddelite'nou stcast'ou. NeoddeliteI'nou sti¢ast'ou zmluvy je priloha €. 1.

Zmluvné strany sa zavidzuju, ze vsetky spory vyplyvajice z tejto Zmluvy budd riesit
rokovanim o moznej dohode. Zmluvné strany sa dohodli, ze vzt'ahy vzniknuté medzi
nimi na zdklade tejto Zmluvy sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
Pripadné spory, o ktorych sa zmluvné strany nedohodli, budl postipené na rozhodnutie
vecne a miestne prislusnému sudu.



6. SkoncCenim Zmluvy zanikaja vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajuce zo
Zmluvy s vynimkou ustanoveni, ktoré sa tykaji naroku na nadhrady Skody vzniknutej
porusenim tejto Zmluvy, naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty podla ustanoveni tejto
Zmluvy a d’alej ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré vzhl'adom na svoju povahu majua trvat’ aj
po ukonceni Zmluvy, napr. dovernost’ informacii a ml¢anlivost’.

7. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy stratili platnost’ alebo st platné len scasti alebo
neskor stratia platnost’, nie je tym dotknutd platnost’ ostatnych ustanoveni. Na miesto
neplatnych ustanoveni sa pouzije Uprava, ktord sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a ucelu
tejto Zmluvy.

8. Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’ originalu.
Kazda zmluvna strana dostane po dva rovnopisy tejto Zmluvy.

9. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze obsah Zmluvy je prejavom ich slobodnej vole, Zmluva
nebola uzatvorend v tiesni a ani za zvlast nevyhodnych podmienok. Sucasne vyhlasuju,
ze si ju riadne a dosledne precitali, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu ju
vlastnorucne podpisali.

V Novych Zamkoch dna 9.7.2019 V Novych Zamkoch dna 15.7.2019
V mene Mandanta : V mene Mandatara :
Ing. Cubica Bartosova Ing. Katarina Levakova, konatel’

ekonomicka riaditel’ka

MUDir. Zoltan Danczi
medicinsky riaditel’



